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B craTbe peub uaer 00 U3MEHEHUSIX KyIbTypHOU UICHTU(UKALMY JKUTeIel BpuTaHCKUX 0CTpOBOB
1 JTMHTBHCTUYECKOM OCO3HAHMH MOTOOHBIX N3MEHEHHMH B Mpoliecce 00yUYeHHs aHTTIHIICKOMY SI3BIKY KaK
HMHOCTPaHHOMY.

KiioueBble cJI0Ba: COIMO-THHTBUCTHUCCKHH, MYJIbTHITHHYECKHUH, KYJIbTYpHAst HACHTHPUKAITHS,
9THUYECKAsl TIPUHAIC)KHOCTD, COLUATIBHBINA MPECTHXK, JIUTEPATYPHBIH aHTIIUACKUHA S3bIK, HHTETPALHS,
OMJIMHTBH3M.

B mnpouecce m3ydeHHss MHOCTPAHHOTO sI3bIKa MOMHUMO OBJIAJICHHUS OCHOBHBIMHU
rpaMMaTH4YeCKUMH, JIEKCHYECKUMH U (OHETHUECKUMH CTPYKTypaMH HEOOXOIMMO
3HAKOMCTBO C T€MHU (POHOBBIMU IPUHIUIIAMH, KOTOPBIE ONPEAEsAoT (yHKIIMOHUPO-
BaHHUE JIaHHOTO S3bIKa B OTJENFHO B3STOM CTpaHe WM MUPOBOM Maciitabe. To oco-
OEHHO KacaeTcs aHIVIMICKOTO SI3bIKa, KOTOPBIH UCIOB3YEeTCsl B KAUECTBE HAllMOHAIBHO-
r0, TOCYAapCTBEHHOTO U O(QHUIMATIBHOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKA MHOTMMH HAIMSIMU,
BBINOJHSET (PYHKIUM sI3bIKA MEKIyHapoaAHoro obmenus. [Iponecc npeBpalieHus aHr-
JMHACKOTO S3bIKa B TJIOOATBHBINA SI3BIK, WJIH «TJIOOAHTIHM3AIN», KaK OMPEAEITHI ero
B.B. Kab6akumu [1], HaGmomaercst 0cOOEHHO OTYETIMBO BO BTOPOii mosioBuHe XX crose-
tust. [lupokuit psig uccnenoBatenein [1; 2] 3aHMMaeTcss BOMpOCaMu, CBS3aHHBIMU
C MPUYMHAMU TPUYMQPATLHOTO MIECTBUS aHTIIMICKOTO S3bIKa [0 36MHOMY ILApy, MPH
9TOM HEKOTOPBIE U3 HUX BOCHPUHUMAIOT 3TOT MPOLECC KaK OJHO3HAYHO €CTECTBEHHBII
u OnarorBopHbIi [3; 4]. IIpoTUBHUKM 3TON TOYKHM 3pEHMs CUMUTAIOT, YTO LIMPOKOE
pacrpoCTpaHEHNUE aHIJIMHACKOTO S3bIKa YTPOXKAET PA3BUTHIO JPYTUX S3BIKOB U KYJIBTYD.

B Hacrosiiiee BpeMst aHIITUHACKUH SI3bIK HE IPUHAUIEKHUT OOJIbIIE KAKOW-TO OJJHOM
Haiu. B aTom ero mmopunienTpuyHocTth. Kak mumer B.B. OmenkoBsa, «tyoneHTpud-
HOCTb (OpUTaHCKMM M aMEepUKaHCKUH BapUaHThl KaK JiBa LIEHTPA JMHIBUCTUYECKON
TFeréMOHHMH) CMEHWIACh IUTIOPULIEHTPUYHOCTBIO, YTO MPHUBEJIO K CO3JaHHUIO MOHATUN
MHOeCTBa pa3HOBUAHOCTEN aHTamiickoro sizbika (World Englishes) [5]. HeBo3moxkHO
paccMaTpuBaTh SA3bIK U KYJIbTYpy Kak aBTOHOMHBIE CEMUOTUYECKUE CUCTEMBI, HE MPH-
HHMMasl BO BHUMaHHe uX B3auMojencTeue. Kak ormedan FO.M. JlormaH, «caM 4dejIoBeK
HEOTAETHNM OT KYJIBTYPBI, KaK HEOTJEIIUM OT COLMATBHOM U SKOJIOTUYECKOH chepbl.
Kynbrypa ectb ycTpoiicTBO, BeIpabaThiBaroliee nHpopmanuo» [6].

Poccuiickas mxona oOydueHHs] aHTIMHCKOMY SI3BIKY TPaIUIIMOHHO ONMHPAETCS
Ha OpuTaHCcKkuil BapuaHT. OIHAKO BCIIEACTBUE TOTO, YTO B IAHHOE BPEMs COLIMO-JIMHIBU-
CTUYECKas cuTyalus B BennkoOpuTaHuu cinokHa U MpOTUBOPEUYNBA, OHA TpeOyeT crie-
[IUAJTBHOTO MCCIIE0BAaHUs i1 (GOPMUPOBaHUS y oOydaromuxcss HeoOXOAUMBIX (o-
HOBBIX 3HaHUM.
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CospemenHoe o01iecTBo BennkoOpurannu B Hayaue HOBOTO THICSUENIETHS MOKHO
paccMaTpuBaTh OJJHOBPEMEHHO KaK CIUIOYEHHOE M (pparMeHTapHOE, YTO OOBSCHSIETCS,
MIOMHUMO JIPYTUX (PAaKTOPOB, TPAJAUIIMOHHBIM OTCYTCTBHEM KYJIbTYPHOM OOIIHOCTH MEX-
Ny KOPEHHBIMHU >KUTEIISIMU BpUTaHCKUX OCTPOBOB, @ UMEHHO aHIIMYaHAMU, HIOTJIAH/I-
LaMH, BAJUIMHLAMH U UPJIAHILAMH, a TaKKe MYJIbTHITHUUECKUM cocTaBoM CoeTMHEeH-
Horo KoposeBcTBa BeieicTBHE IPUTOKAa UMMHTPALIMK BO BTOPOH MoJj0BHHE XX B.

[Tonsitue «6puranckocTh» (Britishness) B Hauase HOBOTO THICSYETETHS TIPEIIO-
JlaraeT CIOXKHYIO0 MOJIENb COLMO-KYJIBTYPHON CaMOUACHTU(HUKAIIMN HACEIISIOIINX CTpa-
HY STHUYECKUX TPYTII.

Kakoe MecTo 3aHUMAIOT CeroJHs 3TH JIIOIH, IPUEXABIIKE, B OCHOBHOM, U3 OBIBIINX
KOJIOHMI MIMIIEPUH, B )KU3HUA BennkoOpuTaHNM, KaK MPOXOAMI U MPOXOAMT MPOLIECC
WX aJianTalyy Wi, HalpOTHB, COXPAHEHUSI CBOEH STHUYECKOW MPHUHAIIEKHOCTH, MOXK-
HO OTIPE/ICTUTH 110 CTETIEHU BOCIIPHUATHS S3bIKA MIPUHSBIICH UX CTPAHBI.

WmmurpanTsl u3 ctpan CoapyskecTBa, nocenusimecs Ha bputanckux octpoBax,
KaK TMPaBUJIO, BOCTIPUHSUTN BenMKoOpUTAaHUIO KaK CBOIO HOBYIO POJUHY, M OOJIBIIHH-
CTBO M3 HUX CTPEMIIINCH CTaTh €€ MOATMHHBIMU TPaKIaHaMH.

OpHaKo HEONpeIeIeHHOCTh HOBOTO CTaTyca, Te MM WHBIE (OPMBI pacu3ma, ¢ KO-
TOPBIMH UM HEM30€KHO MPUXOIMIOCH CTAIKUBATKCS, 1a M caM (DaKT, YTO JTFOIU yeXalll
U3 POJHBIX MECT, IOMEHSIN 00pa3 KU3HU, IIONAJIM B HOBOE KYJIbTYpPHOE OKPY’KEHUE,
MIPUBEJIA K TOMY, YTO UIMMHIPAHTHI CTAPAIUCh HE TOJBKO COXPAHUTh, HO U MOJYEPK-
HYTb CBOIO 3THUYECKYI0 IIPHHA/UIEKHOCTb. KOHEUHO, HE BCE STHUUECKUE MEHBIIMHCTBA
BOCIIPUHUMAIOT CBOM B3aMMOOTHOLIEHUS C MPUHSBILIEH UX CTPAHOW U C aHIVIMMCKUM
S3IKOM O/IMHAaKOBO. Kakoe cool1iecTBo onmMpaercsi Ha CBOU COOCTBEHHbIE TTPUHIIUTIBI
U CTPEMJICHHSI, CBOU KYJIbTYpPHbIE LICHHOCTHU U UJeu. ECcau NpuHATh BO BHUMaHHUE TOT
¢akt, uro B BenmukoOpuTanuu GOJBIIOE KOJUYECTBO TAKMX 3THUYECKUX COOOIIECTB,
HaXOJALIMXCS B JIaHHBI MOMEHT Ha PA3JIMYHBIX CTaJUAX aCCHMWIALUU U OTUYKIE-
HUS, U TIOHSTh, YTO pa3HbIE IMOKOJEHUS MO-Pa3HOMY BOCIIPUHUMAIOT U OyIyT BOCIIPU-
HUMATh CBOIO TMO3MIIMIO B COIHMAIbHO-KYJIBTYPHOM OKPY>KE€HUH, TO TOTJa CTAHOBUTCS
SCHO, MI0YEMY B IOCJIEJHNE TO/BI TaK OCTPO BCTAJI BOIIPOC O TOM, YTO OTHOCHUTCS K IO-
HATHIO «OpuTaHckuin». Hanbomee sipko 3TO MPOSBISIETCS B SI3BIKE.

OnHoit u3 npoOeM siBsieTcs: PyHKIIMOHUPOBaHUE Ha bpuTaHckux ocTpoBax rud-
PHUIHBIX S3BIKOB C UCKa)KEHHEM MOP(OJIOTrHUECKOro U (POHETHYECKOTO OOJIMKA CIIOB
(Pidgin English) u kpeonmusupoBannoro (Creole) aHTIIMHACKOTO.

C nauana 60-x rr. XX B. 3THUYECKHUIl cOCTaB OOJIBIIMHCTBA OPUTAHCKUX TOPOAOB
CYLECTBEHHO M3MEHWICA. BOJbIION NMPUTOK MMMUIpPaHTOB U3 cTpaH ConpyxkecTBa
MIPUBET K CO3JAHUIO «MYJIBTUKYJIBTYpHOI» bputanmu. Ha Oymare 3TOT TepMUH BBITIIS-
JUT JOCTaTOYHO MO3UTUBHO, HO B PEAJIbHOCTH €10 OOCTOUT AATIEKO HE TaK.

[TpenyOexxnenust 1 TUCKPUMUHALIUSA, CKPBITast ¥ SIBHAsL, IOMEIIAIN TTOJTHOM accu-
MK MHorux «rpaxiaad HoBoro CoapyskectBay. M XOT Bps I MOKHO YTBEPK-
JlaTh, YTO OTH JIIOJU U UX JIETU XOTeNU Obl CTaTh MOJHOW KOMUEH OKpYKaIoIUX HX
KOPEHHBIX OpUTaHIIEB, 5)KOHOMUYECKasi MHTerpaius TpedyeT OT HUX OBJIAJEHUS 00-
LIETPUHATHIM, «CTaHAAPTHBIM» AHIJIUACKUM SI3BIKOM.

SI3bIK, KOTOPBIM OHM B OCHOBHOM IIOJIb3YIOTCS, SIBISIETCS OJHUM M3 HamboJjee
MHTEPECHBIX MPUMEPOB CIOXKHOM MOJENN 3THUYECKOr0 COCTaBa COBpeMeHHOW bpu-
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TaHud. immurpantel, npuexasiue u3 Bect-Uuauu (3to0, npexae Bcero, Smaiika, HO
tarke u Tpunugan, [aitsHa, bap6amoc), ObUTM aKTUBHO 3aJCHCTBOBAHBI HA PHIHKE
TpyZAa B IOCIEBOEHHBIE ToAbl XX B., KOI/la 3KOHOMHKA CTpaHbl Hayajla CTAHOBUTHCS
Ha Horu. [IpuexaBmme B bpuranuto npuBes3m ¢ co00i CBOM KyJIbTypHBIC TPAIHIINH,
caMol Ba)KHOHM M3 KOTOPBIX OBLT s3bIK. KakuM ke ObUT ATOT A3bIK?

Jlutepatypubiii anrmmiickuid 36k (Standard English) sBisiercs odummansHbIM
SI3bIKOM SIMaliky 1 MHOTHX Jpyrux ocTpoBoB Bect-Uuauu. Ho GonbmmHCTBO sxuTeneit
TaM FOBOPAT HA TaK HA3bIBAEMOM SIMaliCKOM KpPEOJIbCKOM, Ha S3bIKE, KOTOPBIN pa3BUIICA
B XVIII—XIX BB. Pa0r1, npuBe3zeHHbIe TyAa n3 3anagHoi AQpPUKH B TO BpeMsi, TOBOPH-
JM Ha pa3IM4HbIX sA3bIKax. [t oOmienns Obul cOpMHUPOBAH AMANEKT, OCHOBAHHBIN
Ha S3bIKE FOCIIO/ICTBYIOLIETO KJIacca — aHIVIMHCKOM, HO MCHOJIB3YIOUINI JIMHIBUCTH-
yeckue (GOpMbI MHOTOYHCIICHHBIX 3aMaIHOAPPUKAHCKHX S3bIKOB. IMEHHO ATOT S3BIK,
B OCHOBHOM, U CTaJl U3BECTEH KaK IMaNUCKUN KPEOIbCKUH.

MHorue TUHTBUCTHI HE TIPU3HAIOT, YTO KPEOIbCKUN TIPEICTABISIET COO0M OT/IENb-
HBIH S3BIK, @ PACCMATPUBAIOT €r0 Kak HEOOBIYHYIO (POpPMY CTaHAAPTHOIO AHTTIMHCKOTO.
J1o onpezieneHHo cTeneHn 3T0 BEPHO, OHAKO U3BECTHO, YTO BBIXOIBI U3 Bect-Uuaum,
SI3BIKOBOM 3arac KoTopbix A0 90% umeeT aHTIIMIICKOE POUCXOXKIEHUE, TOBOPST HA OCO-
O0M s13bIKE, UCTIOIB3YEMOM TEMU WIEHAMH X COOOIIECTBA, KOTOPBIE XOTST MOAYEPK-
HYTh CBO€ OTJINYHE OT JJOMHHHUPYIOIIEH OPUTAaHCKON KyJIbTYPBHI.

Eciu simalickuil KpeoJIbCKUI HAXOIUTCS Ha OJJHOM IIOJIIOCE, a JIMTepaTypHBIA aHTr-
JUICKUI Ha APYTOM, TO YEJIOBEK, pOAMBIIMICSA B BpuTaHny oT poauTenei-uMMHUTPaHTOB
n3 Becr-MHann, mOTEHIMAIBHO BOJIEH BOCIIOJIB30BATHCS BapHAaHTAMU M HIOAHCAMH
SI3bIKA, HAXOJIIIUMHUCS MEXKTy STUMH TomocamMu. Kak mpeanodrer roBOPUTh 3TOT Yeo-
BEK, 3aBUCHT OT TOT'0, K KaKOM COLMAIbHON IPYIIE OH NPHUHAMIEKHUT, KAKOE TOKOJICHHE
OH IIPEJICTABIISIET, KAKOB YPOBEHb €0 aCCUMWIISALINN.

B orimume ot sMaiickoro KpeoibCKOro, «IUIKUH-UHIJIUID, TpuBe3eHHbIN n3 Ku-
Tasi, HE MPOLLEJ MPOLECCa KPEOIU3aK. DTO NOATBEPKAAET TO YTBEPKIACHHE, YTO HE
BCE ITHUYECKHE MEHBIIMHCTBA OJJUHAKOBO TTOHUMAIOT CBOM B3aMMOOTHOIICHUS C MPH-
HABLIEH UX CTPAHOM M CTENEHb MX aCCUMWISILIMK U OTUYXAEHUs pazHutcs. Hu B uem
110/1I00HOE TOJIOKEHHE HE MPOSIBIISIETCS CTOJIb SIBHO, KaK B SI3BIKE.

Nmmurpantsl, npuexasiive u3 Kuras, n3nadanbHO He MpUAaBaInd OOJIBIIOTO 3HA-
YEeHUsI CBOCH YCIEIIHOW UHTErPaIlii B MECTHOE COOOIIECTBO.

To, 4To KHUTalicKOE HaceNIeHne, MPOoXKUBaroIIee B BenkoOpuTanuu, TpaguiiMoHHO
HE CUMUTAJIO 3TO IPUOPUTETHBIM, OTYETIMBO BUIAHO Ha pumepe JIuBepmyJisi, KOTOPbIi
MMEeEeT caMOe MHOTOYMCIICHHOE KHUTalcKkoe Hacenenue Ha bpuranckux octposax (0,4%
npotuB 0,3% 1o cTpane).

B JluBepirynie kuTaiickasi OOIIHA UCTIONB3YeT aHTIIMICKUH S3bIK TOPA3I0 MEHBIIIE,
4eM JpyTrue dTHUYECKHE MEHBIIIMHCTBA, MPOKUBAIONINE B TOpoae. MOXHO Ha3BaTh
LEeNbIN PsIi IPUYUH TAKOTO MOJO0XKEHHS 1e1: O0JIbIIOE CTPYKTYPHOE paziuuue MExIy
AHIVIMACKUM M KUTAHCKUM SI3bIKaMM; HAJE’K/1a MHOTHX JIFOJIEH BEPHYThCS B KOHLIE KOH-
LIOB Ha POJIMHY; XeJlaHUe COXPAaHUTh KYJIbTYPHOE HaclleIue U, HAKOHell, 00sA3Hb «II0-
TEPSITh JULO», IJI0XO BJa/es aHTJIUIHCKUM SI3bIKOM.

KakoBel Obl HH ObUTH IPUYHHBI, CTaplee MOKOJEHHE KUTaHCKoro HaceneHus Jiu-
BEPITyJIsi HE IOCTUTJIO BHICOKHMX MPECTIKHBIX MO3UIUN B COITMAIBHO-3KOHOMHYECKOM
JKU3HH TOPO/JIa U TIO-TIPEXKHEMY OYEHb Y3KO MCTIONB3YeT aHTIIMHCKUi s3bIK. C apyroi
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CTOPOHBI, UX J€TH, OyAb-TO POKACHHBIE B bpuTanuu uiam HeT, TOBOPS Ha KUTAliCKOM
C POAMTEISAMH J1I0MA, U3yYalOT aHTJIMHCKUH SA3bIK B IIKOJIE U IIUPOKO UM MOJIb3YIOTCS
3a mpeJienamMu CBOCH OOIIMHBI.

OTOT OMIMHTBU3M MOKET OKa3bIBAaTh BIMSHUE HA TO, KAK MOJIOZOE MOKOJICHUE KH-
TaiflleB OCO3HAET CBOM CTaTyC B COBpeMEHHOM >kxu3HM Jluepmyns. Onupasch Ha 3Ha-
HUE TpaJULUK CBOMX POAMUTENCH M Ha MOHMMaHUE HbIHEIIHEW OpUTaHCKOW peajbHO-
CTH, MOJIOJIbIE JIFOJH, KaK Ipe/icTaBisieTcs, 0ojiee yBepeHbl B ce0e, HEXKENU UX OTLIbI
U JIe/ibl, 1 HE OMACAIOTCs 3allMIIATh U YKPEIUIATh MPECTUK CBOEr0 ATHUYECKOTO CO00-
miectBa. Tak, HarpUMep, OJHUM M3 TJIAaBHBIX COOBITHIA COIMAIbHO-KYJIBTYPHOU JKU3HU
JluBepmyins cTano npas3iHoBaHUE KuTalickoro HoBoro rosaa, a Ha3BaHUS yJiMIl B KHU-
TalCKOM KBapTaje MOXKHO YBHJIETh HA JIBYX S3bIKaX.

Ho B 10 ke camoe BpeMst 3T MOJI0/1ble KUTANIIbI CTATIKUBAIOTCS € IPOOIeMaMHu, OT-
JMYHBIMH, C OJJHOH CTOPOHBI, OT T€X, KOTOPBIE CTOSUTH TEPE]] KX POIUTEISIMH, U, C IPY-
rOM, OT T€X, KOTOPbIE €CTh Y JPYIMX 3THUYECKMX MEHBIIMHCTB ropoja. bummHreusm
MPUBHOCUT B KU3Hb HE TOJILKO YBEPEHHOCTb B ceOe, HO, HE B MEHBIIEH CTENeHH,
OIIYIIIEHWE HEKOTOPOU MOoTepssHHOCTU. Kutaiiibl TpeThero moKoJaeHusl, MPOKUBAIOIINE
B BenmukoOpuTtanuu, BOCIPUHUMAIOT (JTMOO OTPHUIAIOT) CBOIO OPUTAHCKYIO MIICHTHY-
HOCTb MHAaYe, HeXENIU TPEeThe MoKoJeHue BeixoaueB u3 Bect-Unauu, Unaun wnu Up-
JIAHIUH, T.K. UMEIOT HHBIE CEMEHHbIE, PETUTHO3HbIE U KyJIbTYpHbIE IeHHOCTH. Henerko
JIeTaTh TJI00aIbHBIE BHIBO/BI HA IPHIMEPE TAKUX CPABHUTEINHFHO HEOOJBIINX COOOIIECTB,
HE YYUTHIBAs BCIO CJIOHOCTh MOJMTUYECKUX M COLMAIBHBIX MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX
C SI3BIKOM Y ATHUYECKOW MPUHAICKHOCTBIO.

Mo>xHO, TakuM 00pa3oM, CKas3aTh, YTO UMMHIPaHTHI U3 ctpan CoapyxecTBa Mpu-
BHECTIH B )KHM3Hb COBPEMEHHON BenmmkoOpuTaHiy HOBOE JIMHTBUCTUIECKOE MHOT000pa-
3ue. B maHHBIN MOMEHT Ha si3bIKe NeHkabu roBoput 0osee 5000 ThIC. 4enoBek, IOUTH
TPeTh MIJTMOHA — Ha Ty/pKapaTh, okosio 100 ThIC. yeoBeK — Ha OSHTaM. DTH S3BIKU
BOIIUTH B JKU3Hb COBpEMEHHOW BennkoOpuTanum, U eciti, HanpruMep, B BOCTOYHOM 4acTH
JloHi0Ha MOKHO YBHJIETh JOPOXKHBIE YKA3aTeNU U BHIBECKH HE TOJILKO Ha aHTJIUHCKOM,
3TO W €CTh MOATBEPKACHHE TOTO, YTO aHTVIMMCKUM S3BIK Cceivac CyliecTByeT Ha bpu-
TaHCKHX OCTPOBax B MYJbTHJIMHIBUCTHYECKOM OKPY>KEHUH, OKa3bIBas Ha HETO CBOE
BIIUSTHUE U OJTHOBPEMEHHO IO/IBEPrasiCh €ro BO3JCHCTBHIO.

UccnenoBanus nmokaspiBaroT [7], uto Bcero b 15% mkoiapHUKOB BennkoOpu-
TaHUM FOBOPSAT Ha SI3bIKE, KOTOPBIM UX YUHUTENS CUYUTAIOT «IIPABUIBHBIMY aHTJIMHCKHUM.
OctanbHble UCHOIB3YIOT ABAAIATh PA3TUYHBIX BAPHAHTOB aHTIIMICKOTO SI3bIKA, YIOT-
pebnsieMbIXx Ha BpUTaHCKHX OCTpOBax, COPOKA JBYX PAa3HOBHIHOCTSX aHTJIIMHACKOTO U3
JPYTUX CTPaH, a TAKXKe MATHIECSITH BOCBMHU SI3bIKaX, CYLIECTBYIOIINX Ha 36MHOM LIape.

B pesynbTare apyroro uccieqoBaHus ObUIO BBIICHEHO, YTO B CTpaHe MOMHMO
AHTJIMIICKOrO €Ile N0 MEHbUIEW Mepe IBEHaAUaTh SI3bIKOB MCIIOJIB3YIOTCS IpyIIaMu
HaCEJICHHS YHCIIEHHOCTBIO 00JIee cTa ThICAY YEIIOBEK.

[TonoOHast cTaTUCTHKA, CBUIAETEILCTBYIOIIAS O IUHTBUCTUYECKOM pazHOOOpa3uH,
MOXET IOKa3aThCsl HEOKUIAaHHOM, IIOCKOJIBKY peub HJIET O POJMHE CAMOT0 YCIHEITHOTO
MUPOBOTo sA3blka. OHAKO OJIHA MATas 4aCTh HACEJIEHMs CTpaHbl (0Kojo 12 Muumo-
HOB) BOCIPUHUMAET ce0sl KaK PErMOHAIBHOE WJIM 3THUYECKoe MeHbIIMHCTBO Coenu-
HeHHoro KoposeBctBa. B nmocnennue roasl npoOiaeMHble B3aHMOOTHOILICHHST MEXKTLY
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rOCyJapCTBOM U 3TUMH CIIOSMH CTAJH OJHUM U3 CaAMbIX BaXXHBIX BBI30BOB COBPEMEH-
HOM OpHUTaHCKOH JICHCTBUTCIIEHOCTH.

SI3BIK, SBJISISICH OCHOBHBIM CPEJICTBOM MICHTHU(UKAIIMK HAIMY, HY>KIA€TCS B 3aIl[H-
Te M COXpPaHEHUH. «IPO3Us AHTIUICKOTO s3bIKa» B BennkoOpuTaHuu, pa3MbIBaHUE
€ro HOpPM BCJIEICTBUE MHOTOYMCICHHBIX KOHTAaKTOB C WHBIMU JIMHTBOKYJIbTYypaMH,
CHIDKEHHE CTaHJApTOB MPABHIILHOTO HMCIOJIB30BAHUS AHTIHMICKOTO SI3bIKa B YCTHOM
Y IIMCbMEHHOM Peyuy BbI3bIBAET 03a00UE€HHOCTD JOCTATOYHO IIMPOKUX KpyroB. Pe3ynbra-
TOM 3TOr0 OECIIOKOICTBA SBISIOTCS MMChbMa B TaKUE CEPbe3HbIE M3aHUs, Kak «quality
newspapers» The Times, The Independent, The Daily Telegraph, The Guardian, a Taxxe
BBC, u3naBHa cuuTaBUIMecs OJIOCTUTENSAMU «IIPaBHWIIBHOCTH» s3blKa. OIHAKO, Kak
npeacTaBisiercs, Oyayiee 3a OosblIeld TMHIBUCTUYECKON TOJNEPAHTHOCTBIO, YTO HE
UCKITIOYaeT HEOOXOIMMOCTH a/IeKBaTHOTO BIIAJICHUS «CTAHIAPTHBIMY» aHTJIUHCKUAM IS
YCIIEHIHOTO (DYHKIIMOHHUPOBAHUS B COBPEMEHHOM OPHUTaHCKOM OOIIECTBE.

Xopollee 3HaHUE aHIJIMHCKOTO MO-IIPEKHEMY SIBIISI€TCS OAHOM U3 OCHOBHBIX CO-
CTaBIISIOMIMX COBPEMEHHOI0 OPUTAHCKOTO 00pa3oBaHUs Jaxke I TeX, KTO He TOBO-
PUT MO-aHIJIMICKHU B CEMbE WIIH 32 MIPEJIeTaMU LIKOJIBI.

B sToit cBsI3M XapakTepHa CUTyalusl, CJIOKUBILASICS OTHOCHTENIBHO 00pa3oBaTelib-
HOM IIEHHOCTH U3y4eHus TBopuecTBa Bunbsima Illekcripa. TpynHo npencTaBuTh cede,
yto s3Ik lllexcnmpa MoOKeT OBITh JKU3HECTIOCOOHBIM CPEICTBOM KOMMYHUKAIIUU
B XXI B. OgHako ero s3bIK CYMTAETCS BEPIIMHON OPUTAHCKOW KYJIBTYPBI, U HENb3s
OTpHIIaTh TOT ApPIyMEHT, YTO B CBOeH Mo33uM u apamarypruu Lllexcrnmp cymen nepenatsb
CYTh aHTJIMICKOH (XOTs U He OpUTaHCKON) caMOOBITHOCTU. Clie10BaTeNbHO, )KUBYILIUE
B BenukoOpuranuu Mososiple IO, KAKOBO ObI HU OBIJIO X 3THUYECKOE IMPOUCXOXK-
JICHHE, JTOJKHBI ObITh 3HAKOMBI C €r0 TBOPYECTBOM, C TEM YTOOBI OBITH B COCTOSIHUU
OLIEHUTH UCTOPHUIO U CaMO TO OOIIECTBO, YACThIO KOTOPOTO OHH SBIISIOTCS.

Ota TOYKa 3pEeHUs] UMEET U CBOUX MPOTUBHUKOB, BBICTYIAIOIIUX 32 TO, YTOOBI HC-
KII04UTh TeKCTHI Lllekcnumpa u3 mporpamMm cpeaHeEN IIKOIBI.

Bbpuranckue uccneoBaTeny 0TMEUaroT [§], 4TO B OCIEJHUE IECATUIIETUS MOKHO
HaOJI0AaTh OIpe/IesIeHHbIE H3MEHEHHSI CTaTyca JIMTePaTyPHOTO aHTIUICKOTO S3bIKa
(Standard English) B lotnanauu, Yansce u CeBepHoii Mpnanauu, 4ro oObsicHAETCS
POCTOM HAaIMOHAIFHOTO CAMOCO3HAHHUS HACEJICHUS 3THX UCTOpUYecKHx obmacteir Ko-
pOJIeBCTBA.

[To muenuro anrmuiickoro ymarBUCTa I1. Tpamkuna [9], Standard English (Scot-
tish Standard English — SSE) B [llotnanmuu ¢pakTHyecky UASHTHYEH JIMTEPATyPHOMY
AHTJIMIICKOMY B JIF0O0OM Apyrom Mecte. Kak 1 moBcroly, OH UMEeT CBOM HAIlMOHAIbHBIE
0c0o0eHHOCTH JIeKcUKU. OHU MOTYT ObITh KaKk HEMTpalbHBIMU, HApUMeEp, outwith (out-
side), pinkie (little finger), doubt (think, suspect); Tak ¥ KyJIbTYpOJIOTHIECKHA O0YCIIOB-
neHHeIMu: haggis (sheep entrails), sheriff substitute (acting sheriff), landward (rural).

['paMMaTHUeCKUX OTIUYMN HEMHOTO, B OCHOBHOM OHHU KacaroTCS CHCTEMbI MO-
JATbHBIX TJ1aroJIoB, I7ie OTCYTCTBYIOT TaKHe IJIArojibl, Kak shall u ought, a must u may
BCTpeyarotces peako. @onerrnyeckre 0COOCHHOCTH MIOTIAH/ICKOTO aHTIIMHCKOTO BKITIO-
4aroT B ce0s MPHUHIIMIT POTAllM3Ma, IPOU3HOIIEHUE COYETaHUs ch KaK /X/ U HEKOTO-
pbBle IpyTHe.
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SSE — 310 s3bIK agMUHUCTpaMK, 00yUeHHs, CPEJICTB MacCOBON HH(pOpMAaInH,
OuzHeca. OHAKO, B MOCIIEAHEE BPEMsI MPEANPUHUMAIOTCS TIOTIBITKH TTOBBIIICHHS CTaTy-
ca MIOTJIAHACKOTO s3bIKa (Scots), YTO CBA3aHO C POCTOM HAIIMOHAIBHOM CaMOUJIEHTHU-
¢uxanmu sxuteneit [llomnananu. BrickaszpiBaeTcss MHEHHUE, YTO JIMIIb SCOts BBIPa)KaeT
BUJICHUE MUPA, IPUCYIIEE MECTHOMY HACEJICHHIO, SIBJISISICh OCHOBHBIM CPEJICTBOM Ca-
MOOBITHOCTH MIOTIaHAIeB. OTHAKO BPs JIM IIOTIAHACKHUM SI3bIK UMEET Ooubioe Oy-
JyIlee, U CTpEMJICHUE MIPEICTaBUTh Scots HAIMOHAIBHBIM S3BIKOM 00pEYEeHO, OUEBH/IHO,
Ha HEey/ady, TaKk KaKk OOJBIIMHCTBO BOCIPHHUMAET SCOts HE KaK OT/IETbHBIN S3bIK, a KaK
ncKkaxeHHbIN BapuaHT SSE, nMeronuii HeBBICOKUI COIUANIbHBIN MTPECTHXK.

Amnrmmaiickuii 361k Yoambeca (Welsh English) siBrsiercst omauM u3 18yx odummaib-
HBIX SA3bIKOB cTpaHbl. C JMHIBUCTHYECKOM TOUKU 3pEHUSI OH MCIBITHIBAET HEMAJIOE BO3-
JIEUCTBHE KEJIBTCKOTO cyOcTpaTa, 4To MPOSBIISETCS HauboJiee HArlIsaHO B (POHETHUKE,
a UIMEHHO TIeByYeil HHTOHAIUH, poTarm3Me U T.4. Ho ¢ mo3unmii oOiecTBeHHOI 3Ha-
YUMOCTH aHIJIMICKUI MO-NPeXHEMY JOMUHUPYET, U HE MIPEICTABISIETCS BOZMOKHBIM
CUMTATh Y3JIbC MOJIMHHO JABYS3BIYHOM CTPAHOM, TaK Kak Ul MHyCTPUAIBLHOTO ora
(pationsr Kapmudda, Cyoncu, rpadera ['mamopran), rae xuBeT 0osiee TOJIOBHHBI
HACEJICHUS, BAJUIMHCKUN A3BIK SBJISIETCS YyKEPOJHBIM U BOCIPHUHHMAETCSI KaK MHO-
CTpaHHBIN.

Wpnangus pazneneHa U NOJIUTUYECKU, U JIMHTBUCTUYECKHU. VplaHACKuil aHTIHii-
CKHi, KOTOpBIH nHOTAa Ha3biBatoT Hiberno-English, umeet psan crienmpudecknx oco-
oennocreit B Ceeproii Mpnanauu. OnHON U3 HUX SBISIETCSI IPUCYTCTBHE (POpM MIOT-
JIAHACKOTO aHrimiickoro (Scottish), 4To 0OBICHSIETCS MAaCCOBBIM 3aCENICHUEM CEBEPHBIX
paiioHOB cTpanbl Beixoamamu u3 tokHoW [llotmanmuu (Scottish Lowlands) u omHO-
BPEMEHHBIM IIE€PECETIEHUEM MECTHOI'O HACEJIEHUS BO BPEeMs MOKOPEHUS OCTPOBA BOM-
ckamu Kpomseis B cepenuae ceMHaaunaroro sexa [10].

CroxHasi MO3aWKa COIMO-TUHTBUCTHYECKON CUTyallMM COBpeMeHHOW Bemuko-
Opurtanun TpeOyeT pacCCMOTPEHUS U HEKOTOPBIX JPYTHX MPOOIIeM, Cpeir KOTOPBIX MOX-
HO BBIJIETIUTH CIIEAYIOLIHE.

1. Unes nanmoHansHOM caMonaeHTH(UKAIMY Ha (pOHE CO3MaHns HaTHAIMOHAIb-
HBIX MHCTUTYTOB, BKitouass EBponelickuii Coro3, 1 pocTa HallMOHAJTUCTUYECKUX Ha-
CTpoeHUil BHYTpH cTpaHbl. CBS3b HAIIMOHAIILHOTO CAMOCO3HAHUS C IPYTUMH COLIMAIIb-
HBIMHU ¥ KYJIBTYPHBIMHA OCOOCHHOCTSIMH, WHIANBUIYIBHBIMHI U KOJUIEKTUBHBIMH.

2. BO3HMKHOBEHHE MOJIO/ICKHOM KYJIBTYpHI M €€ PaciBeT B OPUTaHCKOM OOIIECTBE
B 60-x 1. XX B. ®eHomen «Beatlesy, xunmu, kKaMnaHuii B 3alIUTy OKPY>KaIOIIEH CPEIbL.
M3meHeHune posy *KeHIHHbI B 00I1IecTBE BO BTOPOI nosioBuHe XX B.

3. Bo3poxJeHue KeJlbTCKOro HallMOHAJIN3Ma.

4. TlposiBneHus ociabiieHust poiid BennkoOpuTaHuU B MUpPE: BTOPOCTEIICHHBIC
MO3UIIMM B MUPOBOM 3KOHOMHKE M TOProBJj€; MojaurHeHue BoeHHoW maiminHe CIIA
B 00JTaCTH BHEIIHEH MTOJUTHKH.

5. Menee crabuibHOE MOJNOXKEHUE TPAIULMOHHBIX MHCTUTYTOB CTpPaHbI: MOIIAT-
HYBIIHMICS PECTHX MapIaMeHTa U MOHApXHUH;, YMEHbIICHHE 3HAUUMOCTH TOCyIapCT-
BEHHOH L[EPKBHU.

6. BzaumootHomenus BennkoObputanuu ¢ EBponoit. HeratuBusiii moaxon k uuee
€BPOIEHCKOI HHTErpaLiH.
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Bce 310 HEOOX0IMMO YYHUTHIBATh MPH MOJTOTOBKE MEPEBOTYMKOB B chepe mpo-
(heccoHATBPHOW KOMMYHUKAIIMH, YTO SIBJSICTCS BAXKHBIM COLMATBLHBIM 3aKa3oM, Ha-
MPaBJICHHBIM Ha COJICMCTBUE MEXKKYJIbTYPHON MHTErpaluu. JIBys3pIdurue U MHOTOSI3bI-
Yre CTAHOBSITCA HEOThEeMIIEMOU uepToi creruanucta X XI B.

[TpodeccrnonanbHas OATOTOBKA NMEPEBOAYMKOB B TyXe MPUHIAIIOB booHCKOTO
nporecca TpedyeT Moaudukanuu (yHKIMU TPEnoaBaHus, MPU KOTOPOW JTOMHUHaH-
TOW CTAaHOBUTCA COXPAaHEHUE CEMAHTHUYECKOW HKBUBAJICHTHOCTH, PACIIUPEHHUE MEXK-
HallMOHAIBHBIX (DOHOBBIX 3HAHHWU, UTO SBISCTCA TapaHTHEH YCIENTHON MEXbSI3bIKO-
BOUM M MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIINH.
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ENGLISH LANGUAGE TEACHING AND THE PROBLEM
OF BRITISHNESS IN THE NEW MILLENIUM

E.V. Zakharova, L.V. Ulyanishcheva

Peoples Friendship University of Russia
Mikluho-Maklaya str., 6, Moscow, Russia, 117198

The article deals with the changes brought to the cultural identities of the people living in the British
Isles and the problem of the linguistic awareness of these changes for teaching English as a foreign lan-
guage.

Key words: socio-linguistic, multiethnic, cultural identity, ethnicity, social prestige, Standard
English, integration, bilinguism.
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